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ALBARAN DE ENTREGA “-FECHA = PEDIDON®, , - |*N°Provaedor™]-- = < FORMADE ENVIO: " | PAG.
Delivery Doc. Date, ‘.= Ordef N*. ~ |. Supplier N> ° - - Type Shipment = * Pade
20A - 109467 21/01/2020 1
REEERENCIA REFERENCIA LCN DESCRIPCION _ ORDEN F. | N°BULTOS [ CANTIDAD
Your Reference Our Reference - Description - Maguf, Order |Ne Packages dﬂ'a}ﬁligy
2510088401 1008005900000  ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 105107 20,00 2.400,00
Nivel Ingenieria; H Pedido N°/Crder N°. 5500041918
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 120,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N%Qrder N°: 5500041918
.2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 120,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N°%Order N°. 5500041918
2510088401 1008005200000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 105108 14,00 1.440,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N%Order N*: 5500041918
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 105235 7,00 840,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N%Order N°: 5500041918
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 105236 4,00 480,00

Nivel Ingenieria: H Pedido N°%Order N°. 5500041918
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Quantita dickiarata: SGeo

Quantita effettiva:

Tipo Imbaflaggie:

Quantitd mballit &
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Seit Gber ...

. Ludwi 21.01.202
et AT
Sendung-Nr.: 20-000561 vom 21.01.2020

20-000561
.1 Absendor / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LCN Mecanica SL LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
N Dit Beférd terfiegt trotz el - Ce f t est is, bstant tout
Avda, Cristobol Colon 304 gontoilgen Abmechung dan Bestimmungon des clausa contrlre, & fa Gonventlon relalivo au
19004 GUADALAJARA Obereinkommens Ober den Beforderungsvertrag contrat de  transport  intemnational  des
. SPANIEN Im intern. Strafengliterverkehr (CIMR}. marchandises par route (MR).
2 Empfanger / Dastinataira @ Frachifdhrer f Transporteur ) Benutzte Gen.-Nr.:

D-08-019-G-0158

Ot/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zelt! Temps

Datum/Date  28.01.2020

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliefarungsort des Guies / Klsu pravu pour la livraisen da la marchandiza 7 Nachfolgander FrachtfChrer / Transpertaurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.;

Ort/ Liau Guadalajara
Land/Pays  Spanien Zait! Temps

i Datum/Pate  24,01.2020

4 Ortund Teg der Ubernahme  LIsu et date de la prise en charge de la marchandise

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigsflgle Dokumenle f Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelehnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques ef numéaros Nombres des colis Made demballage Nature de a marchandise Poids, kg chm
1  20A -109467 45 COLLI Getriebeteile 5.885
Summe:
‘ i 45,00 COLLI 5.895,00

16 Anwelsungen das Absanders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzitbargéngan
von bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Besendere Versinbarungan/ Convantions particulieres

18, Amtlches Kennzelchen Nuglastint yollstandig und in dusserlich guier Beschaffenheit
Anhanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

29 Benutzler Grenziibergang

27 Gut 20-000561empfangen am Datum / Date
Récaption des marchandises le

20LCN Mecanica SL 23SCHWEITZER GmbH & Co. 1B}
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg Via deilCi
-

Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfokrers
Signature et imbre lexpéditeur Sigraturs et imbre du transporteur

S
Signature et timbre de destinataire

"RIcevULo CON Tiserva di

2 A ﬂllﬂﬂi‘ital,

. Py F
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschafisfithrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Yers Sotdizer “i-EOMITERZERNK

*  Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501640600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 804 80008
Telefan {0 71 41) 24 510 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

SWIFT: DRESDEFF&04



